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Abkirzungen

API Association Phonétique Internationale
DSA Deutscher Sprachatlas
Komp. Komparativ

SA Sprachatlas des Deutschen Reichs
Sp. Spalte
Ub. Uberlange

Die Abkirzungen grammatischer Kategorien sind nicht auf-
gefiihrt. Vgl. auch das ausfiihrliche Abkilirzungsverzeichnis
im Einfihrungsband zum MRhSA sowie zu den abgekiirzten
Titeln das Literaturverzeichnis dieser “Einfithrung”.

Hinweise zur Benutzung der Karten des MRhSA finden sich
auf den Seiten VII-VI1II des Kartenbandes 1 sowie in der
“Einfihrung in den Mittelrheinischen Sprachatlas”

Verzeichnis der Karten, die wegen

annahernd identischer Arealdistribution

nicht publiziert werden

1. Datenserie 1

Nicht publiziertes Lemma

mhd. 1

129.1
160.6
233.1
234.1
234.2
234.4
235.4
253.3
143.4

77.3
97.4
252.1
134.4
252.3

mhd. iu

133.2
3.1

mhd.

166.5
92.1
98.1

148.8
47.4
73.1

117.4

200.2

247.2
90.3

244.2
40.3

253.1

224.4

198.1

mhd. é

121.2

Geige

Zeitung
Schreiben (Subst.)
schreiben (1.P.P1.)
schreiben (1.P.P1.)
schreiben (1.P.P1.)
Eisen(-bahn)
bleiben

Leiche

beilen

Feile

weil

ein(-laden)
(her-)ein

neu
euer

Taube
braucht
brauchen
Bauch
Unkraut
saufen
Haut
faul
rauh
Laus
Maus
Maul
{hin-)aus
braun
Uhr

gehen

Vergleichbare
publizierte Karte

91
91
91
91
91
91
91
91
98
99
99

101
101

104
115

119
120
120
120
121
121
121
121
121
123
123
124
125
128
129

136

bleib
bleib
bleib
bleib
bleib
bleib
bleib
bleib
gleich
Deichsel
Deichsel
Deichsel
{hin-)ein
(hin-)ein

neue
eure

Bauern
Raupe
Raupe
Raupe

Braut

Braut

Braut

Braut

Braut

Haus (Nom.)
Haus (Nom.)
Haus (Dat.)
{her-)aus
Zaun

Uhren

stehen

mhd. ce

118.1
4.3
17.3
17.7

mhd.

[«

13
15.2
1415
215.1
13
17.6
88.4
36.31

mhd. &

257.1
153.3
231.4
159.2
145.11

2. Dater
mhd. f

134.3

mhd. iu

206.1

151.1
27.3

mhd. &

109.6

bdsen

schoner

schén

{am) schonsten

groR
Brot
tot

Not
groR
grofRe
grofen
Bohnen

Rat

Blase

malen
abend
NachBbarri)

141
142
142
143

145
148
148
148
149
149
149
151

165
166
166
169
170

bose

schone

schéne

schéner (Komp.)

froh
rot

rot
rot
Rose
Rose
Rose
Bohne

Naht
Adern
Adern
nach
Nach(-bar)



Bemerkungen und Hinweise
zu MRhSA 1-4

Der hiermit vorgelegte vierte Band des MRhSA bringt nun-
mehr diejenigen Strukturen, mit denen man das Mittelrhein-
gebiet in Sprachgeschichte und Dialektologie seit langem
hauptséchlich zu identifizieren pflegt, die “Linien” des soge-
nannten Rheinischen F&chers, die durchweg solche des Kon-
sonantismus sind.

Der Konsonantismusband schlieft den Lautatlasteil des
MRhSA ab. Die Kartierungsprinzipien, die Darstellungs-
technik und der Legendenaufbau haben sich gegeniiber den
Vokalismusbanden nicht verandert und kommen daher nicht
noch einmal zur Sprache. Alle wesentlichen Informationen
sind dem Einfihrungsband zu entnehmen. Eine kompri-
mierte Orientierung erlauben die “Hinweise zur Benutzung”
(Kartenband 1, S. VI-VII1). Im nachfolgenden sind insbe-
sondere die Modifikationen und zusétzlichen Festlegungen
zusammengestellt, die sich aus den Verdnderungen der Kar-
tenthematik in Band 4 ergeben.

1. Karte 314/1-2: “Dialektalitat”

Der vorliegende Band enthélt zu Anfang ein Kontrastblatt
mit zwei Dialektalitatskarten, die auf der Grundlage der zu
Vokalismus und Konsonantismus erhobenen Daten eine
quantitative Gegentberstellung des phonetischen Abstands
von - jeweils - Datenserie 1und Datenserie 2 zur Standard-
sprechsprache bieten. Nach dem von Herrgen/Schmidt 1989
entwickelten Verfahren, das auf dem Prinzip beruht, die von
der gemaBigten Standardlautung abweichenden phoneti-
schen Merkmale zu z&hlen, wurden in einer Magister-Haus-
arbeit (Eyerdam 1996) fiir 170 Erhebungsorte, d.h. je einen
Ort pro Gradnetzfeld (“Planrechteck”), fir beide Datense-
rien jeweils die ersten einhundert Lemmata der Fragebiicher
gemessen. Die Anzahl von 100 wurde gewdhlt, nachdem
Vorstudien gezeigt hatten, daB sich spatestens bei dieser
StichprobengroBe stabile, fir das Gesamtkorpus représenta-
tive Werte ergeben.

Aus den Differenzberechnungen resultieren lokale Dialek-
talitdtswerte, die klassifiziert und durch Kartensymbole re-
prasentiert werden. Ein fur einen Erhebungsort ermittelter
Dialektalitatswert von z. B. 200 kann - bei 100 gemessenen
Lemmata - so interpretiert werden, daf dort jedes Lemma
in durchschnittlich zwei phonetischen Merkmalen von der
Standardlautung abweicht. Der Durchschnitt der Dialektali-
tatswerte fiir Serie 1 betragt 285,8 Punkte, der fiir Serie 2
hingegen 268,2 Punkte, was einer Dialektalitdtsminderung
von 6 % entspricht. Darin sehen wir einen Ausdruck der ver-
&nderten dialektalen Kompetenz der zwei von uns unter-
suchten soziodemographischen Gruppen, die sich damit
beide als stark dialektal gepragt erweisen.

Die beiden Teilkarten des Kartenblattes 314 zeigen vier
Teilareale mit intern anndhernd gleicher Dialektalitat. Als
Ergebnis der vom Betrachter vorzunehmenden interseriellen
Kontrastierung der beiden Karten zeigen sich
- die Nivellierung von Dialektalititsmaxima in allen Teil-

arealen

- ein Wechsel des Dialektalitatsniveaus im zentralen mittel-
frankischen Teil des Untersuchungsgebietes

- die tendenzielle Auflosung des siidpfalzischen Reliktge-
bietes.

Zur Interpretation vgl. Herrgen/Schmidt 1989 und Bellmann

1998.

2. Zu den konsonantischen Karten des Bandes 4
2.1 Bezugssystem

Um die gestaffelten Lautverschiebungsergebnisse des West-
mitteldeutschen auf jeweils dieselben grammatischen Klassi-
fikationseinheiten beziehen zu kénnen, wird das rekonstru-
ierte Westgermanische als Bezugssystem fiir den Konsonan-
tismus verwendet. LaRt das Kartenbild areale Variation
schon fir die altere Sprache vermuten, so folgt die Zuord-
nung der Lemmata zu den Klassifikationseinheiten dem vom
Benutzer erwarteten “NormalfaH”, wie er sich auch zum Bei-
spiel aus Kluge/Seebold 231995 ableiten laRt.

2.2 Kartenreihenfolge

Die Reihenfolge der Karten richtet sich nach den Klassifika-
tionseinheiten des historischen Bezugssystems in der folgen-
den phonetischen Ordnung: stimmlose Plosive (p, t, k)\
stimmbhafte Plosive (b, d, B, g) - B folgt auf westgermanisch
d, weil die dialektalen Entsprechungen von d und B im Erhe-
bungsgebiet zusammenfallen; Spiranten (f, s, h)\ Nasale und
Lateral (m, n, /); Intermittierender (r); Halbvokale (w; ;).
Darauf lassen wir die SproRkonsonanten folgen. Innerhalb
der historischen Klassifikationseinheiten wird nach der re-
zenten lautlichen Umgebung geordnet: initial (_V; _K), me-
dial (V_V; V_K; K_V) und final (K_; V_). Diese Anord-
nung ist auch geeignet, komplizierteren Zusammenhéangen
wie der “Eifler Regel” gerecht zu werden.

2.3 Symbolisierung

Um die Lesbarkeit der Karten zu erleichtern, folgt die
Zuordnung von Phon-Typen zu Kartensymbolen wie schon
in den Vokalismusbénden auch im Konsonantismusband all-
gemeinen Prinzipien, die kartenibergreifend Anwendung
finden: Einfache Konsonanten erscheinen stets als Strich-
symbol oder als unausgefiilltes Flachensymbol. Konsonanti-
sche Lange wird diakritisch durch ein kleines ausgefiilltes
Quadrat am Symbol bezeichnet, Stimmhaftigkeit bei Spiran-
ten durch eine groRere Strichstarke des Symbols.

Die im Vergleich zum Vokalismus deutlich geringere are-
ale Variation der Konsonanten erlaubt eine erhebliche Er-
weiterung der kartenlbergreifenden Symbolisierung. Schon
in den Vokalismusbanden konnte innerhalb einer histori-
schen Klassifikationseinheit eine identische Symbolisierung
erreicht werden. Fir den Konsonantismus war es daruber
hinaus moglich, samtliche Obstruenten im Gesamtband
durchgéngig einheitlich zu symbolisieren. Die Visualisierung
der Arealstruktur wird - sofern erforderlich - durch die
Modifikation dieser Grundsymbole erreicht. Wo es zur star-
keren optischen Hervorhebung angebracht erschien,
wurde - wie im Falle der “Rheinischen Gutturalisierung” -
ein Sondersymbol verwendet.

Das gravierendste Problem eines phonetischen Atlasses,
zu dem wir uns mehrfach geduRert haben (Einfihrung in den

Mittelrheinischen Sprachatlas, S. 107-109; Bellmann 1996),
ist die zweistufige phonetische Klassenbildung (Typisierung):
Die erhobenen, einem lautphysiologisch-artikulatorischen
Kontinuum zuzuordnenden lautlichen Realisierungen wur-
den auf einer ersten Stufe auditiv den Klassen des Notations-
systems APl zugeordnet. Die Mdoglichkeiten des API-
Systems, Subklassen durch phonetische Diakritika (z.B.
tendenzielle Stimmhaftigkeit, tendenzielle Aspiration) zu
erfassen, erlaubten sehr feine, bis an die Grenze des ohren-
phonetisch  Perzipierbaren gehende Differenzierungen.
Diese Notationen wurden dann auf einer zweiten, deutlich
groberen Stufe der Typisierung zu Phon-Klassen zusammen-
gefalt, die ihrerseits Kartensymbolen zugeordnet werden.
Diese Kartensymbole missen schon deshalb etwas breitere
phonetische Klassen bezeichnen, weil sie die Visualisierung
der Arealstruktur und, im Falle des MRhSA, auch die Visuali-
sierung der interseriellen Kontraste zu gewéhrleisten haben.

Der MRhSA hat fiir den Konsonantismusband noch mehr
als fur die Vokalismusbande die Maglichkeit genutzt, Typi-
sierungsentscheidungen auf beiden Stufen unter Zuhilfe-
nahme instrumentalphonetischer Methoden und systemati-
scher auditiver Analysen zu treffen. Unser durch bimediale
Datenerfassung entstandenes Schallarchiv (Einfilhrungs-
band, S. 82-85) hat sich hier bewahrt, indem es hinsichtlich
Notations- und Symbolisierungsentscheidungen vielféltige
Kontrollméglichkeiten eroffnet. Diese Kontrolimdglichkei-
ten wurden systematisch genutzt, gerade bei Phdnomenen
wie tendenzieller Stimmhaftigkeit und Lenisierung, deren
ohrenphonetische Perzeption realisationsphonetisch er-
schwert war.

Durch systematisches Nachhoren in gréRerem Umfang
wurden tendenzielle Aspiration, tendenzielle Stimmhaftig-
keit und tendenzielle Lenisierung kontrolliert. Als zusatzli-
che Kontrollméglichkeiten wurden apparativ-phonetische
StudienabschluBarbeiten zum MRhSA-Material genutzt, die
exemplarische Sonagrammanalysen zum Fortis-/Lenisgegen-
satz bei Plosiven (S. Stadler 1996) und zur Stimmbhaftigkeit/
Stimmlosigkeit (J. Betzer 1996) eingesetzt haben. Betzer
1996 bietet zudem Sonagrammanalysen zu den Langob-
struenten des Mittelfrankischen, die im Gegensatz zu den als
Epiphdnomene des Tonakzents 2 bereits bekannten langen
konsonantischen Sonanten (m, n, Velarnasal, r; vgl. z. B. die
Karten 434 Hund und 455 kalt) im vorliegenden Band erst-
malig dokumentiert sind (vgl. z. B. die Karten 337 bitter und
332 beiRen). Die Klassenbildung der Stufe 2 (Kartensym-
bole) ist im Konsonantismusband demnach das Ergebnis ei-
ner auditiv- und apparativ-phonetisch kontrollierten Typisie-
rung, die in einer Reihe von Féllen auch eine Reduktion von
Feindifferenzierungen der Klassenbildung der Stufe 1 (Nota-
tion) darstellt. Gelegentliche Notationsdifferenzen zwischen
dem Konsonantismusband und den in den Vokalismusbén-
den mitgeteilten Auswahlbelegen sind vor diesem Hinter-
grund zu sehen (Einfuhrungsband, S. 105). Als Ergebnis der
phonetischen Kontrolle sind in der Symbolisierung einerseits
stimmhafte und tendenziell stimmlose Lenes (z.B. b und b)
sowie z und s zusammengefaf3t, andererseits aber die iibrigen
tendenziell stimmhaften Spiranten und Affrikaten mit den
stimmlosen (z.B. bf und pf) sowie die aspirierten mit den
nichtaspirierten Plosiven. Im Satzauslaut liegt regelmaBig
Auslautverhartung vor. Daruber hinausgehende Zusammen-
fassungen bei der Klassenbildung der Stufe 2 dienen der ange-

messenen Visualisierung interserieller Kontraste. Aus diesem VI
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Grund werden die koronalisierte und die palatoalveolare
Spirans (vgl. z. B. Karte 413 Licht) sowie auslautende Fortis
und Lenis in Lautverschiebungskarten (vgl. z. B. Karte 336
was) zusammengefalt.

2.4 Hilfslinien

Das in den Vokalismusbdnden verwendete ergdnzende Kar-
tierungsverfahren, das darin besteht, durch konsonantische
Hilfslinien Zusammenhange zwischen dem in der Karte the-
matisierten Vokal und seiner konsonantischen Umgebung
erkennbar werden zu lassen, hat positive Resonanz gefun-
den. Im Konsonantismusband werden Hilfslinien eingesetzt,
wenn die Arealdistribution des kartierten Konsonanten zu-
mindest teillandschaftlich mit seinem vokalischen oder gege-
benenfalls auch konsonantischen Kontext korreliert. Hilfs-
linien bilden insofern deskriptive Gegebenheiten ab. Sie sol-
len keine diachronische Interpretation als kombinatorischen
Lautwandel insinuieren.

2.5 Nachexploration

Die studpfalzischen Orte Schweigen (h'14 Sc), Scheibenhardt
(i"15 Sc) und Berg (iT6 Be), die in Serie 1als einzige Orte im
Erhebungsgebiet verschobenes westgermanisch p aufweisen,
fir Serie 2 aber keine Erhebungspunkte sind, wurden im
Hinblick auf die Entwicklung von westgermanisch p fur Serie
2 nachexploriert (J. Herrgen). Die Ergebnisse der Nachex-
ploration sind in den Kontrastkarten publiziert (vgl. die Kar-
ten 315 Pfennig und 318 Kupfer).
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Kluge, Friedrich: Etymologisches Wérterbuch der deutschen
Sprache. Unter Mithilfe von Max Birgisser und Bernd
Gregor vollig neu bearbeitet von Elmar Seebold. Berlin/
New York 231995

Stadler, Susanne: Apparative Untersuchung zum Fortis/Le-
nis-Gegensatz im Westmitteldeutschen an ausgewahlten
Plosiven. Unveroffentlichte Magisterarbeit. Mainz 1995

Steiner, Christiane: Sprachvariation in Mainz. Quantitative
und qualitative Analysen. Stuttgart 1994 (Mainzer Studien
zur Sprach- und Volksforschung. 19.)

4. Errata
Einfiihrungsband:

Im Literaturverzeichnis des Einfuhrungsbandes sind fol-

gende Titel zu ergénzen:

- Brand, Werner: Phonologisch-kontrastive Analysen im
Bereich des moselfrankischen Hunsriick (Peterswald-Lof-
felscheid/Rddelhausen). Staatsexamensarbeit (maschinen-
schriftlich). Bonn 1975

- Loosen, Margret: Ein diachronischer Vergleich im Vokal-
bereich der Ortsmundart von Karden/Mosel 1887 (Wen-
kersétze) bis zur Gegenwart. Staatsexamensarbeit (ma-
schinenschriftlich). Bonn 1981

Kartenbande 1und 2:

- Vorkarte 12 “Einpendler (Richtungen) 1987”:

In der Legende fehlt bei der Erkldrung “100-250 Ein-
pendler”: gestrichelte Linie

- Vorkarte 13 “Dialektologischer Forschungsstand™:

Dem auf der Spitze stehenden Dreieck ist der folgende
Titel zuzuordnen: Haster: Konsonantismus (1908)

- Karte 27 Knie (Tonakzente): In den Bemerkungen muR
der letzte Satz lauten:

“[...] zeigen diese Lemmata im Moselfrankischen durch-
gehend Tonakzent 1, soweit synchronisch Langvokale
oder Diphthonge vorliegen.”

- Karte 40 FuB\ In den Bemerkungen ist der Satz: “Da Da-
tenserie 2 keinen nennenswerten Kontrast [...] zeigt [...]”
zu streichen.

- Karte 85 auch: Die Hilfslinienbeschriftung im Gradnetz-
feld f 3 ist nicht lesbar. Links der gestrichelten Linie muf
es Ausl, heiRen.

- Karte 138 weh (Tonakzente): In den Bemerkungen muf
der letzte Satz lauten:

“[...] zeigen diese Lemmata im Moselfrankischen durch-
gehend Tonakzent 1, soweit synchronisch Langvokale
oder Diphthonge vorliegen.”
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